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OGOLNE WYMOGI BEZPIECZENSTWA

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera konkretne sformutowania ostrzegawcze odnoszace

sie do bezpieczenstwa pracownikéw w poszczegdlnych dziatach. Aby uniknaé sytuacji
niebezpiecznych, radzimy, co ponizej:

D Odnosi sie do konkretnych informacji, jak korzystac¢ z tapacza pytu w
Sposob najbardziej wydajny.

Odnosi sie do konkretnych informacji na temat zapobiegania uszkodzeniom.

A Odnosi sie do konkretnych informacji dotyczacych zapobiegania
obrazeniom lub rozleglym uszkodzeniom.

A Odpylacz powinien byc przechowywany tak, jak zostat dostarczony. Opakowanie
zdjac tylko w celu instalacji. Do przechowywania:

e QOdpylacz ze specyfikacja do uzytku wewnatrz = IP50
e QOdpylacz ze specyfikacja do uzytku na zewnatrz = IP54

A Odpylacz powinien byc uzywany jedynie wtedy, gdy jest sprawny technicznie.
W celu zminimalizowania ryzyka wystapienia usterek technicznych wymagana
jest regularna konserwacja zgodna z opisem w niniejszej instrukcji. Elementy
dostarczane przez strony trzecie (na przykifad silniki) musza by¢ serwisowane
I konserwowane zgodnie z instrukcjami producenta.

A Nalezy zagwarantowad, aby kazda osoba pracujgca z dostarczonym sprzetem
postepowata zgodnie z obowiazujacymi normami/przepisami i posiadata
odpowiednie kompetencje do wykonywania danej pracy. Obszary wymagajace
wykwalifikowanych 0sob to:

e Konserwacja wszelkich elementdw identyfikowanych jako potencjalne
Zrodfo zapfonu.

e  Podnoszenie i ustawianie.

* |nstalacja elektryczna, inspekcje oraz prace konserwacyjne i serwisowe.

® Instalacja pneumatyczna, inspekcje oraz prace konserwacyjne i serwisowe.

e |Wszelki dostep do wewnetrznie sklasyfikowanych potencjalnie wybucho-
wych atmosfer, gdzie moze wystepowac zagrozenia spowodowane eksplozja.

Podczas montazu/instalacji oraz demontazu urzadzen, moga wystapic

potencjalne Zrédla zaptonu, ktdre nie byty uwzglednione w ocenie ryzyka

pracujgcego urzadzenia (na przykiad: szlifowanie, iskry spawalnicze, itd.).

Odpylacza nalezy uzywacé w catkowitej zgodzie z warunkami okreslonymi
w Potwierdzeniu Zamdwienia oraz wtasciwym Zakresie Dostawy. Nie
spetnienie tych warunkdw moze grozi¢ utrata niezawodnosci urzadzenia,
bezpieczeristwa oraz gwarancji. Zakres Dostawy stanowi integralna czesc
niniejszej instrukcji obstugi.

Inne elementy wyposazenia, niedostarczane w ramach Zakresu Dostawy przez
firme Donaldson, musza byc¢ zainstalowane, obstugiwane i serwisowane oraz
konserwowane zgodnie z dokumentacja dostarczona z danym urzadzeniem.

Wszelkie modyfikacje wykonane na urzadzeniach ,, w stanie dostawy” moga
zmniejszy¢ ich niezawodnosc¢ i bezpieczeristwo, oraz uniewaznic¢ gwarancje;
dziatania wylaczaja odpowiedzialnosc oryginalnego dostawcy.

> B b b

Tam gdzie jest to konieczne ze wzgledow bezpieczeristwa odpylacz wyposazony
jest w stale zabezpieczenia. Zdjecie tych zabezpieczen oraz jakiekolwiek dalsze
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prace mozna wykonywac jedynie po zapewnieniu odpowiednich srodkow
ostroznosci, ktdre zagwarantuja bezpieczeristwo tych operacji. Przed ponownym
wiaczeniem zasilania nalezy ponownie zainstalowac wszystkie zabezpieczenia.

Zaleca sie stosowanie sprezonego powietrza w przypadku odpylaczy
pracujacych z wykorzystaniem zasady oczyszczania strumieniem zwrotnym.
Aby zapewnic, ze wybuchowa atmosfera nie zostanie wprowadzona podczas
czyszczenia osadzonych mediow, przed uzyciem nalezy oceni¢ zagrozenie
powstajace przy wykorzystaniu innych gazow.

Niniejsze urzadzenie dostarczane jest w Stanie gotowym do pracy w
Potencjalnie Wybuchowej Atmosterze (tak jak definiuje to Dyrektywa 2014/34/
UE) zgodnie z kategoriami i warunkami podanymi na tabliczce znamionowej
odpylacza. Uzytkownik musi upewnic¢ sie, ze urzadzenia dostarczone przez
innych dostawcow takze sg odpowiednie. Jezeli na tabliczce znamionowej nie
ma wiasciwych oznaczer, oznacza to, ze dane urzadzenie nie nadaje sie do
eksploatacji w potencjalnie wybuchowej atmosterze.

Nalezy zadbac o to, aby podczas wykonywania operacji zwiekszajacych ryzyko
zaptonu (na przykfad, otwieranie sterownika w celu wykonania regulacji czy
tez napraw elektrycznych) nie wystepowata wybuchowa atmosfera. Nalezy
upewnic sie, ze instalacja jest zawsze przywracana do stanu poprzedniego.

Tam gdzie przetwarzany pyt moze ulec zaptonowi na skutek reakcji
egzotermicznej, w tym samozaptonowi, odpylacz MUSI by¢ wyposazony w
odpowiednie zabezpieczenie przeciwwybuchowe (na przykiad, wentylowanie).
Ryzyko zaptonu moze zosta¢ zminimalizowane poprzez zapobieganie
gromadzeniu sie warstw kurzu za pomoca regularnego sprzatania.

Odpylacz moze by¢ wyposazony w zabezpieczenie przeciwwybuchowe w
postaci panelu wentylujacego. Srodki ostroznosci, tak jak okreslono to w
Zakresie Dostawy, stuzg minimalizowaniu ryzyka zaptonu jakichkolwiek chmur
pytu znajdujacych sie w odpylaczu. Mozliwos¢ zaistnienia w odpylaczu innych
Zrddet zapfonu, podczas okresow, kiedy jakiekolwiek chmury pytu moga
by¢ obecne w odpylaczu, musi by¢ zminimalizowana. Nalezy przedsiewzia¢
specjalne srodki ostroznosci majace na celu zapobiezenie wprowadzeniu
Zarzacych sie czasteczek poprzez przewody dolotowe odpylacza.

Zespot zabezpieczenia przeciwwybuchowego, tam gdzie jest zainstalowany,
zostat zaprojektowany w celu zapewnienia wystarczajacego bezpieczeristwa
przed wybuchem zapoczatkowanym wewnatrz odpylacza, dla danych
charakterystyk wybuchu pytu oraz ustawienia odpylacza, tak jak okreslono to
w Zakresie Dostawy. Nalezy zagwarantowac, aby wybuchy nie rozprzestrzenity
sie do odpylacza (stosujac odpowiednie urzadzenia izolacyjne), poniewaz moga
powstac cisnienia prowadzace do niebezpiecznego rozerwania urzadzenia.

Tam gdzie ma to zastosowanie, urzadzenia podfaczone do odpylacza (na
przyktfad, cyklon) powinny byc¢ zabezpieczone za pomoca odpowiednich
urzadzen izolujacych przed przeniesieniem ptomienia i ciSnienia, jezeli w
wypadku eksplozji powstatej wewnatrz odpylacza, podfaczone urzadzenie nie
sg w stanie wytrzymac rezultatow tego zdarzenia.

Zespdt zabezpieczenia przeciwwybuchowego, tam gdzie jest zamontowany
na odpylaczu, nie nadaje sie do uzywania z pytami zaklasyfikowanymi jako
trujgce, korozyjne, teratogenne lub multigenne, jezeli pyt uwalniany w procesie
wentylowania eksplozji nie moze zosta¢ opanowany (powstrzymany do) na
bezpiecznym poziomie
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A Tam gdzie ma to zastosowanie, wymaga sie zachowania ostroznosci podczas
lokalizowania odpylacza, aby zapewnic, Ze zjawiska (ptomienie, cisnienie, hatas
i ogieni) powstajace podczas i po procesie wentylowania eksplozji nie stworza
zagrozenie dla personelu i pobliskiego zaktadu.

A W celu zapewnienia wymaganej wydajnosci wentylowania, zespot zabezpieczenia
przeciwwybuchowego, jezeli jest zainstalowany, nie moze by¢ niczym blokowany.

A Moze istnie¢ koniecznos¢ zapewnienia funkcjonalnosci wytaczania urzadzenia
w przypadku wybuchu (kiedy odpylacze wyposazone sa w przeciwwybuchowe
panele nadmiarowe). Sygnat powinien by¢ doprowadzony z urzadzenia
wykrywajacego rozerwanie membrany bezpieczeristwa.

Zastosowania wigzace sie z ryzykiem wystapienia iskier i pozaréow

1. Utrzymywanie czystosci

Nagromadzenie tatwopalnego pytu jest uznawane za potencjalne zrédto zaptonu.
Zaniedbania w zakresie utrzymywania czystosci odpylacza oraz regularnego
oprézniania leja/pojemnikéw na pytzwiekszajg ryzyko powstawania ogniaiwybuchdw.

2. Dyrektywa europejska 99/92/WE

Do usuwania pytu, ktéry moze tworzy¢é atmosfere wybuchowa, nalezy uzywacé
odpylaczy wzmocnionych i (lub) wentylowanych. W przypadku uzycia do
takich zastosowan odpylacza, ktéry nie jest wzmocniony i (lub) wentylowany,
uzytkownik koncowy musi zapewnié odpowiednie $rodki ostroznosci, wyraznie
udokumentowane we wiasnej dokumentacji dot. Ochrony przeciwwybuchowej
zgodnie z art. 8 dyrektywy europejskiej 99/92/\WE.

3. Materialy samo nagrzewajace sie

Nalezy pamieta¢, ze niektére materiaty moga samodzielnie generowacé ciepto,
stajgc sie w ten sposdb Zrédlem zaptonu, ktére moze spowodowac pozar i (lub
wybuch). Dlatego nie nalezy ekstrahowaé¢ do jednego odpylacza materiatéw
zelaznych i niezelaznych, poniewaz w potgczeniu moga one wywotaé gwattowna
reakcje termiczna, ktéra moze spowodowac pozar i (lub) wybuch.

4. Zastosowania wiazace sie z ryzykiem wystapienia iskier i pozarow

Jesli w procesie powstajg iskry, nalezy go uznac za potencjalne zrédio zaptonu,
ktére zwieksza ryzyko wystapienia pozaru lub wybuchu. Filtr moze by¢ dostarczony
z opcjonalnym tapaczem iskier, ktéry pomaga zmniejszy¢ czestotliwosé
powstawania iskier i stanowi czes$¢ strategii przeciwdziatania zagrozeniom.

tapacziskier nie jest urzgdzeniem gasniczym i nie mozna liczy¢ na to, ze catkowicie
usunie iskry w procesach bezwzglednie wymagajgcych ttumienia. tapacz iskier
nie gwarantuje catkowitej eliminacji iskier i nie wyklucza mozliwosci powstania
pozaru lub wybuchu. Dlatego niezaleznie od tapacza iskier nalezy zapewnic¢
redundantne i uzupetniajace $rodki ostroznosci, ktére dodatkowo zmniejsza ryzyko
powstania pozaru i wybuchu z powodu iskrzenia w zastosowaniach zagrozonych
niekontrolowanym spalaniem.

W tego rodzaju zastosowaniach uzytkownik koncowy odpowiada za utrzymanie
porzadku i czystosci poprzez:

¢ Regularne sprawdzanie kanatéw i usuwanie z nich nagromadzonego pytu;

e Regularne wytrzasanie linii w celu usuniecia zbrylonego pytu z wktadéw filtra;
e Regularne opréznianie zbiornikéw na pyt.

Do innych metod przeciwdziatania zagrozeniom naleza:

* |niekcja obojetnego materiatu;
e Dodatkowe urzadzenia do wykrywania iskier i ttumienia pozaru.

Seria DCE HV500
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Wspornik do
unoszenia

Element filtrujgcy —__|

Wylot oczyszczonego —_|
powietrza (moze by¢
zamocowany po obu
stronach)

Wlot powietrza
zanieczyszczonego
(moze byc¢
zamocowany po
dowolnej stronie
lub z tytu)

Ztacza manometru
(zamontowane po

prawe; stronie)/

Styk do podtgczenia |
uziemienia (wersja
antystatyczna — ‘
zamontowana po
lewej stronie zgodnie |
z ilustracja)

Kotnierz taczacy lej =

zdawczy z zaworem
obrotowym lub
zbiornikiem pytu

Drzwi rewizyjne
gtowicy

b

| Obudowa uszczelki

| Przewod
nadmuchowy

[ Zawdr przeponowy

| Sterownik

\

I

Kolektor
rozprowadzajacy
sprezonego
powietrza

Ztacze sprezonego
powietrza (do podigczenia
opcjonalnego zaworu
’ bezpieczenstwa

i separatora wilgoci —
\ mozliwos¢ montazu
po obu stronach)

RYSUNEK 1: Odpylacz DCE HV500
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INSTALACJA

A Tam gdzie urzadzenie zainstalowane jest w Potencjalnie Wybuchowej
Atmosferze nalezy zadbac¢ o to, aby nie umiesci¢ odpylacza w miejscu
gdzie moga wystepowac zewnetrzne Zrodla zaptonu, na przyklad bladzace
prady statyczne, wytadowania atmosferyczne, fale elektromagnetyczne,
promieniowanie jonizujace, fale ultradzwiekowe.

Ogodlne wskazoéwki dotyczace unoszenia

A Wszystkie zespoty podnosic¢ za dwa punkty zaczepienia, o ile w tekscie nie
okreslono inaczej.

Nalezy uzywaé tancuchow i zawiesi, ktérych nosnosé jest odpowiednia dla masy
urzgdzenia. (Masa urzadzenia firmy Donaldson jest wyszczegdlniona na tabliczce przy
uchwycie do podnoszenia.)

tancuchy musza miec takag dtugos¢, aby kat zawarty miedzy tanncuchami znajdujacymi
sie po przekatnej nie przekraczat 90°.

Optymalnie nalezy dobraé¢ dtugos¢ tancuchéw w taki sposdb, aby urzadzenie
byto unoszone poziomo. Jesli dlugosé tancuchéw nie bedzie dobrana optymalnie,

urzgdzenie bedzie unoszone pod katem, ale nie oznacza to automatycznie zagrozenia
bezpieczenstwa.

A Zaczepy winny byc¢ uzywane wyfacznie do unoszenia urzadzenia w stanie,
w jakim zostafo dostarczone. tj. bez zamocowanych urzadzeri dodatkowych.

Podniesienie odpylacza do pionu

Po ustawieniu odpylacza z serii DCE HV500 na podfodze w pozycji poziomej mozna
go podnies¢ do pionu, uzywajac dwoch dostepnych punktdéw zaczepienia (rysunek 2
i rysunek 3).

j Nogi, usztywnienia oraz ewentualnie adaptery do odpylaczy ze zbiornikiem na
pyt sa dostarczane oddzielnie.

RYSUNEK 2: Uktad dwéch
punktow zaczepienia

Seria DCE HV500



Instrukcja instalacji, obstugi i konserwacji Seria DCE HV500

RYSUNEK 3: Postawienie do pionu z uzyciem
dwoéch punktow zaczepienia

Punkty zaczepienia (2)

\

Dtuzsze nogi

RYSUNEK 4: Podniesienie w pozycji pionowej

Po podniesieniu w pozycji pionowej dostarczone nogi przykreci¢ do zbiornika (dtuzsze
nogi mocuje sie na komorze czystego powietrza), a nastepnie zatozy¢ usztywnienia
na nogach przednich i tylnych (rysunek 4).

Teraz odpylacz mozna ustawié w pozadanym miejscu.

Nastepnie wyréwnaé¢ odpylacz w poziomie i pionie, w razie potrzeby uzywajac
podktadek pod stopkami.

Przewierci¢ otwory na stopki, a nastepnie wtozy¢ w nie kotki rozporowe M16 i dokrecic.
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Wymagania dotyczace sprezonego powietrza

Seria DCE HV500 wymaga niezaleznego doprowadzenia czystego, osuszonego i
bezolejowego sprezonego powietrza. Szczegétowe informacje na temat cisnienia
i zapotrzebowania podane sa wTabeli 3 (cze$¢ ,, Specyfikacja”). Tabliczka z informacja
0 parametrach pracy jest umieszczona na kazdym kolektorze. W przypadku
wykorzystania istniejacej w zaktadzie instalacji sprezonego powietrza konieczne
moze by¢ zainstalowanie dodatkowego separatora wilgoci na linii zasilajace] odpylacz.
Jesli do zasilania odpylacza DCE HV500 instalowana jest sprezarka, nalezy w miare
mozliwosci przestrzega¢ nastepujacych warunkow:

Rodzaj sprezarki

Nalezy uzy¢ sprezarki o wystarczajacej wydajnosci. Przeciazenie sprezarki moze
spowodowaé dostarczenie powietrza o duzym stopniu zanieczyszczenia i duzej
zawartosci wilgoci.

Usytuowanie wlotu powietrza

Nalezy unika¢ umieszczania wlotu powietrza w miejscu nadmiernie zanieczyszczonym.
Nalezy stosowaé odpowiednie filtry pobieranego powietrza.

Ukitad i instalacja przewodoéw powietrznych

Na linii sprezonego powietrza zainstalowa¢ odpowiednia suszarke, aby usunac¢
nadmierng ilo$¢ wilgoci. Jednak w mniejszych instalacjach mozna zastosowa¢ dtugi
odcinek rury (min 10 m), ktéry zastapi chtodziarke, z separatorem wilgoci. Szczegotowe
informacje mozna znalez¢ w tabeli 3. Nalezy zainstalowac¢ przewody, ktére zapewnia
spad w kierunku przeptywu powietrza, co pomoze w odprowadzaniu zebranej wilgoci.
Separator wilgoci powinien by¢ zamontowany w najnizszym punkcie instalacji.

Zawor bezpieczenstwa

Maksymalne cisnienie robocze kolektora wynosi 6,2 bar (patrz Tabela 5 w czesci
~Specyfikacja”). Absolutnie niezbedne jest zastosowanie srodkéw zabezpieczajgcych
przed przekroczeniem tego cisnienia. Zawor bezpieczenstwa dostarczany przez
firme Donaldson charakteryzuje sie przepustowoscia 17 dm?3/s przy cisnieniu 6,9 bar.
Wymagany jest dodatkowy zawér bezpieczeristwa, jesli podigczone zasilanie moze
przekroczy¢ te wartose.

Sterownik

A Ustawa Supply of Machinery (Safety) Regulations 1992 wymaga zapewnienia
odpowiedniej izolacji i wylacznikow awaryjnych. Ze wzgledu na zréZznicowanie
instalacji firma Donaldson nie moze tego zapewnié, w zwigzku z czym
obowiazek ten przechodzi na klienta.

A Przed otwarciem obudowy sterownika zawsze nalezy odfaczy¢ zasilanie.

Kazdy odpylacz DCE HV500 jest dostarczany z fabrycznie zatozonym sterownikiem
C-controller do obstugi systemu oczyszczania strumieniem zwrotnym.

DCE HV F504, F506 i F508: sterownik 3-zaworowy
DCE HV F510, F514 i F520: sterownik 5-zaworowy
DCE HV F530, F538 i F545: sterownik 10-zaworowy
DCE HV C508 i C510: sterownik 2-zaworowy

DCE HV C516, C520 i C540: sterownik 4-zaworowy
DCE HV Cbh24, C530 i C548: sterownik 6-zaworowy
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D Potaczenia i konfiguracja sterownika C-Controller, patrz dokumentacja
sterownika C-Controller.

Silnik wydechowy

Silnik wydechowy uzywany tacznie z odpylaczem DCE HV500 nalezy potaczy¢ z
panelem sterujgcym odpowiednim dla dostarczonego typu silnika. Ten panel sterujacy
winien by¢ zaprojektowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi instalacji
elektrycznych. Patrz réwniez czesci ,,Ochrona przed przecigzeniem” i ,,Blokady”

Zabezpieczenie przed przeciazeniem

Wszystkie obwody zasilajgce winny byé wystarczajaco zabezpieczone odpowiednio
dobranymi bezpiecznikami i stycznikami z ochrong przed przecigzeniem.

Blokady

Elementy wytadowcze, takie jak przenosniki tasmowe, zawor obrotowy lub przenosnik
slimakowy, winny by¢ sterowane osobno, lecz zblokowane ze sterownikiem odpylacza.

Obwody elektryczne urzadzen sterujacych odpylacza DCE HV500 nalezy zaprojektowac
w taki sposdb, aby awaria ktéregokolwiek z powigzanych podzespotow nie
spowodowata catkowitej blokady odpylacza. Przyktadowo, gdyby przestat dziata¢ silnik
zaworu obrotowego zainstalowanego w urzadzeniu, odpylacz stopniowo zapetnitby
sie pytem az do catkowitego zablokowania. Awaria sprezarki mogtaby réwniez
spowodowaé podobne zablokowanie.

Dlatego wazne jest, aby urzadzenia uruchamiajgce sprzet pomocniczy byty wyposazone
w blokade, ktéra gwarantuije:

1. Odpowiednig kolejnos¢ rozruchu.

2. Dziatanie systemu ostrzegawczego lub alternatywnie zatrzymanie catej instalacji
w przypadku awarii jednego z silnikbw pomocniczych.

3. Wihasciwa kolejnosé zatrzymywania.

Wiecej informacji mozna znalezé na schemacie elektrycznym dostarczonym razem
ze skrzynka.

A Moze istnie¢ koniecznosc zapewnienia funkcjonalnosci wyfaczania urzadzenia
w przypadku wybuchu (kiedy odpylacze wyposazone sa w przeciwwybuchowe
panele nadmiarowe). Sygnat powinien by¢ doprowadzony z urzadzenia
wykrywajacego rozerwanie panelu.

Uziemienie antystatyczne

W przypadku odpylaczy z antystatycznymi elementami filtrujagcymi szczegdlnie
wazne jest, aby zacisk uziemiajacy (zlokalizowany obok symbolu pokazanego ponizej)
byt prawidtowo podtagczony do uziomu, dzieki czemu uniknie sie gromadzenia
elektrycznosci statycznej (patrz — rysunek 1).
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Instrukcja instalacji, obstugi i konserwacji

Zabezpieczenie przeciwwybuchowe

Jesli odpylacz wymagajacy zabezpieczen antystatycznych jest rowniez wyposazony
w tylne lub gérne zabezpieczenia przeciwwybuchowe, nalezy takze uziemi¢ membrane
bezpieczenstwa (rysunek 5). Nalezy to do obowiagzkéw klienta.

Uszczelka
Membrana bezpieczenstwa Naczynie

R )
ama mocujaca___

RYSUNEK 5: Uziemienie antystatyczne
(zabezpieczenie przeciwwybuchowe)

Elementy sterujace EEx

Jesli odpylacz ma by¢ zainstalowany w miejscu, gdzie wystepuje jakiekolwiek
zagrozenie pozarem lub wybuchem, znajdzie sie na nim oznaczenie obszaréw,
w ktérych moze by¢ w bezpieczny sposéb uzywany (patrz tabliczka znamionowa
odpylacza). W niektérych przypadkach w odpylaczu moze by¢ zainstalowany jeden z
ponizszych systemdw sterowania:

Elektrozawory EExd ze zdalnym sterowaniem

W tej opcji elektrozawory w obudowie EExd IIb T6 instalowane sa bezposrednio
na korpusie odpylacza. Sterownik w obudowie IP66 dostarczany jest osobno. Musi
on by¢ zainstalowany w miejscu, gdzie nie wystepuje zagrozenie, a nastepnie
podfaczony do elektrozawordw odpylacza przy pomocy odpowiednich przewodow
(niewtgczone w zakres dostawy).

Zaleca sie uzycie przewodow o przekroju rdzenia 2,5 mm?2.

A Maksymalna dfugosc¢ uzytych przewodow wynosi 100 m.

Konfiguracji sterownika dokonuje sie w taki sam sposoéb, jak w przypadku
elementu standardowego.

Sterownik PT

Sterownik PT jest urzadzeniem zasilanym pneumatycznie, uruchamiajgcym
kolejno zawory przeponowe, dzieki czemu wyeliminowano potrzebe zasilania
elektrycznego.

Sterownik dostarczany jest w komplecie z regulatorem pneumatycznym i zwykle
montowany jest pod kolektorem sprezonego powietrza.

D Potaczenia i konfiguracja sterownika PT — patrz Publikacja 2697
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Instrukcja instalacji, obstugi i konserwacji Seria DCE HV500

Zabezpieczenie przeciwwybuchowe

A Panele przeciwwybuchowe, jesli sa zainstalowane, musza uwalnia¢ energie
wybuchu w miejscu bezpiecznym, zgodnie z zaleceniami BHP obowigzujacymi
w firmie.

Pofaczenie wyréwnawcze

Dostepne jest opcjonalne potaczenie wyréwnawcze pomiedzy przednim spodem
glowicy (strona czysta) a zbiornikiem na pyt.

Przed uruchomieniem odpylacza zatozy¢ w nim plastikowy worek.

A Zbiorniki na pyt to masywne konstrukcje, ktore dla utatwienia sa dostarczane
z zatozonymi kdtkami. Po napetnieniu plastikowy worek moze by¢ ciezki
w zaleznosci od rodzaju gromadzonego pytu, dlatego nalezy uwzglednic zasady
bezpiecznego przenoszenia fadunkow.

Lista kontrolna odbioru technicznego

[ Sprawdzi¢, czy odpylacz HV500 jest odpowiednio przykrecony do podtogi.

[ Sprawdzi¢, czy linia zasilajaca sprezonego powietrze jest prawidfowo podfaczona
i szczelna.

[ Sprawdzi¢, czy zasilanie elektryczne jest prawidiowo przytaczone i zgodne z
obowigzujgcymi przepisami.

13
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ODBIOR TECHNICZNY

A Ustawa Supply of Machinery (Safety) Regulations 1992 wymaga zapewnienia

Lista

odpowiedniej izolacji i wylgcznikdw awaryjnych. Ze wzgledu na zréznicowanie
instalacji firma Donaldson nie moze tego zapewnic, w zwigzku z czym
obowigzek ten przechodzi na klienta.

Podczas kontroli wstepnej oraz podczas sekwencji rozruchu nalezy
zwrdci¢ szczegdlna uwage, aby w odpylaczach wyposazonych w panele
przeciwwybuchowe system oczyszczania nie pracowal sam dluzej niz to
konieczne, jako ze nadcisnienie powstajace w tym czasie moze ostabic
membrane bezpieczeristwa.

kontrolna odbioru technicznego

O O O O oad

O 0O O oOaod

O
O

Jezeli

Sprawdzi¢, czy odpylacz HV500 jest odpowiednio przykrecony do podfogi.

Sprawdzi¢, czy prawidtowo zainstalowano wszystkie kanaty, przewody i
zdejmowalne panele.

Sprawdzié, czy uszczelki wszystkich drzwi odpylacza nie sg uszkodzone,
a nastepnie zamknac¢ i zabezpieczy¢ drzwi.

Sprawdzi¢, czy odpylacze wyposazone w antystatyczne elementy filtrujgce sa
odpowiednio uziemione.

Sprawdzié, czy ujscie paneli przeciwwybuchowych znajduje sie w miejscu
niestwarzajagcym zagrozenia.

Sprawdzi¢, czy sterownik podtgczony jest do wilasciwego napiecia, a takze
czy konfiguracja odstepu miedzy impulsami oraz ich diugosci jest poprawna.
W przypadku zasilania 24 V DC nalezy skontrolowa¢ biegunowos$¢ zasilania.

Sterownik powinien posiada¢ koniecznie sprawne uziemienie, zaréwno w
przypadku zasilania napieciem statym, jak i zmiennym.

Sprawdz, czy zasilanie elektryczne jest sprawne.

Sprawdz, czy kolektor doprowadzajacy sprezone powietrze ma wystarczajace
zabezpieczenie przed nadmiernym cisnieniem.

Uruchomi¢ sprezarke i sprawdzi¢, czy cisnienie podawanego powietrza jest
zgodne z zalecanym.

Uruchomi¢ urzgdzenia wytadowcze (np. Przenosnik slimakowy, zawér obrotowy,
Przenosniki tasmowe itp.).

Zatgcz sterownik i skontroluj, czy wszystkie zawory pracujg w odpowiednie]
kolejnosci. Kontrole przeprowadzi¢, obserwujac (wzrokowo i stuchowo)
pulsowanie wezy gumowych podczas fazy wydmuchu. Podczas pracy kazdego
zaworu cisnienie powietrza powinno spas¢ do okoto 50% nastawy poczgtkowe;,
a nastepnie powréci¢ do wartosci poczgtkowe.

Uruchomi¢ gtéwny wydech/dmuchawe oraz obstugiwane przez nie urzadzenia.

Skontrolowa¢ dziatanie blokad oraz, jesli jest zainstalowany, systemu ostrzegania
akustycznego.

jakiekolwiek z powyzszych nie jest odznaczone, nalezy poda¢ przyczyny dlaczego

ma by¢ skontrolowane (patrz lokalizacja usterek w rozdziale , Konserwacja”).
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Instrukcja instalacji, obstugi i konserwacji Seria DCE HV500

Sekwencja rozruchu

Po skontrolowaniu dziatania urzadzenia zgodnie z wszystkimi punktami na liscie mozna
rozpocza¢ jego uzytkowanie. Instrukcja uruchomienia typowej instalacji:

1. Uruchomi¢ zasilanie w sprezone powietrze.

2. Jesli jest stosowany, uruchomic¢ sprzet obstugiwany przez odpylacz.
3. Wiaczy¢ sterownik.
4

Uruchomi¢ wydech/wentylator.

Sekwencja wylaczania

Po zakoriczeniu kazdego okresu dziafania nalezy koniecznie usunac pozostatosci
pytu z elementow filtrujacych, korpusu odpylacza, leja wyltadowczego i
obstugiwanych urzadzeri. Aby to osiagnac, urzadzenie nalezy wytaczac¢ w
nastepujacy sposob:

1. Zatrzymac tylko gtéwny wydech/dmuchawe, pozostawiajgc uruchomiony
sterownik i zasilanie pneumatyczne, co pozwoli na oczyszczenie filtréw w trybie
.roztaczonym’

D Sposéb uruchomienia czyszczenia w trybie roztaczonym jest opisany w
instrukcji sterownika.

Taki sposob postepowania nie jest zalecany w instalacjach wyposazonych
w panele przeciwwybuchowe, poniewaz moze spowodowac uszkodzenie
membrany bezpieczeristwa. W takich przypadkach nalezy zwrécic sie do
firmy Donaldson.

2. Odczeka¢ 10-15 minut, nastepnie wytaczyé sprezarke i sterownik, pozostawiajac
wigczone urzadzenia wytadowcze, dopdki nie zostang opréznione.

3. Odczeka¢ jeszcze 5 minut i w razie potrzeby wytaczy¢ urzadzenia wytadowcze.

A Jesli pyt ma wiasciwosci samo nagrzewajace, wazna kwestia jest usuniecie
wszelkich pozostatosci z pojemnika, by zmniejszyc ryzyko wybuchu.

Przestrzeganie powyzszej procedury zagwarantuje utrzymanie maksymalnej
skutecznosci instalacji odpylacza DCE HV500.
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Instrukcja instalacji, obstugi i konserwacji Seria DCE HV500

EKSPLOATACJA

Zasada dziatania

Powietrze z zawieszonym pytem doprowadzone jest przewodami do komory z
elementami filtrujgcymi, gdzie gromadzi sie na ich zewnetrznych powierzchniach.
Na zewnetrznej powierzchni elementoéw filtrujacych gromadzi sie warstwa pytu, za$
samo powietrze przenika przez materiat (rysunek 6a). Czyste powietrze wydostaje
sie z gtowicy wylotowej kazdego z elementoéw filtrujgcych, dostajac sie do komory
oczyszczonego powietrza, skad jest usuwane przez wylot.

W regularnych odstepach czasu, regulowanych przez sterownik, do kazdego
elementu po kolei doprowadzany jest z przewoddw nadmuchowych krétki podmuch
sprezonego powietrza (rysunek 6b). Przewdd nadmuchowy wyposazony jest w zestaw
niewielkich otworéw nadmuchowych, umieszczonych w poblizu gtowicy wylotowe;j
kazdego z elementéw filtrujgcych (rysunek 6, rysunek 9 i rysunek 10) Otwory te
majg optymalnie dobrang $rednice i odlegto$é od elementu filtrujgcego, gwarantujac
wprowadzenie duzej ilosci sprezonego powietrza podczas kazdego wdmuchniecia.
Dzieki temu powstaje krotki ale silny wsteczny przeptyw powietrza przez element
filtrujacy, skutecznie odrywajgcy warstwe pytu, ktéra to pyt nastepnie wpada do leja
wytadowczego.

W ten sposob spadek cisnienia w catym filtrze utrzymywany jest na niemalze statym
poziomie, umozliwiajac nieprzerwane dziatanie odpylacza DCE HV500 przez 24 godziny
na dobe.

Przewdéd nadmuchowy —wdmuchujacy krotki strumien

33),. SPrezonego powietrza poprzez
QQQ SCTZF;% .l'\_‘AA GQC\gfowice do elementu filtrujacego
Glowica wylotowa ____| )
Dodatkowe powietrze
Kotnierz uszczelniajacy T wywotane sitag podmuchu
Pierscien uszczelniajacy odile! Obudowa 4
uszczelki

Gniazda na

elementy
Pyt zbierajacy sig filtrujace
na zewnetrznej

powierzchni worka,
podczas gdy
powietrze przenika

Strumien powietrza
odwrécony na krotka
chwile, powodujacy

przez tkanine nadmuchanie worka i
usuniecie pytu
STRONA
BRUDNA
Wkiad z rama Warst »
druciana Worek arstwa usunietego
filcowy pytu spadajaca do

zbiornika

Powietrze z zawieszonym pytem

a Dziafanie filtrujace (ciagte) b Dziatanie oczyszczajace (przerywane)

RYSUNEK 6: Przekroj przez rame uszczelniajaca i dwa elementy filtrujace, pokazujacy
zasade dzialania (na ilustracji element filtrujacy wykonany z tkaniny).
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Instrukcja instalacji, obstugi i konserwacji Seria DCE HV500

KONSERWACJA

A W przypadku prowadzenia prac konserwacyjnych wymagajacych od pracownika
Stawiania stop na wysokosci wiekszej lub rownej 2 metry konieczne jest uzycie
platformy roboczey.

A Przed wykonaniem jakichkolwiek prac nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest
odpowiednio izolowane.

Przed wykonaniem jakichkolwiek pracy nalezy upewnic¢ sie, ze ukifad
pneumatyczny jest catkowicie odciety i rozszczelniony (pozbawiony cisnienia).

W przypadku urzadzeri dodatkowych, ktore nie zostaty wyprodukowane przez
firme Donaldson, nalezy zapoznac sie z instrukcjg producenta.

Jezeli nie mozna unikna¢ obecnosci wybuchowej atmosfery podczas
wykonywania prac przy urzadzeniu, nalezy unikac powstawania Zrodet zaptonu,
ktore nie wystepuja podczas pracy urzadzenia. Nalezy uzywac narzedzi
niegenerujacych iskrzenia.

Dostep do komory zanieczyszczonego powietrza urzadzenia moze wiazac sie
Z ryzykiem | zagrozeniami, ktére w normalnych warunkach nie wystepuja,
a tym samym prace takie musza by¢ wykonywane przez odpowiednio
wykwalifikowanych pracownikéw. Ryzyko to zwiazane jest z wdychaniem
pytow oraz potencjalnymi zagrozeniami eksplozja.

W celu zachowania oryginalnych parametrow technicznych odpylacza oraz
zapewnienia tego samego poziomu bezpieczeristwa nalezy stosowac jedynie
oryginalne czesci zamienne.

> B b Pbep

Podjeto wszelkie srodki majace na celu unikniecie zaptonu atmosfery
potencjalnie tatwopalnej. Srodki podjete w celu unikniecia zaptonu nie powinny
by¢ zmieniane, gdyz moze doprowadzic¢ to do niebezpiecznej pracy urzadzenia.
Podczas wykonywania prac konserwacyjnych i serwisowych oraz wymianie
elementow nalezy szczegdlnie zadbac oto, aby zachowac ten sam poziom
bezpieczenstwa. Podczas wymiany wirnikow wentylatorow nalezy unikac
tarcia elementdw o siebie (aby zapobiec powstaniu iskier).

A Nalezy zachowac ostroznosc podczas czyszczenia oraz konserwacji tak, aby
uniknac stworzenia fadunkow statycznych mogacych spowodowac zapton
fatwopalnej atmosftery.

Przeglady okresowe

Aby utrzymac optymalng wydajnosé wszelkich odpylaczy DCE HV500, konieczne
jest przeprowadzanie przegladdéw okresowych, dzieki ktérym redukuje sie czas
przestojéw w przypadku awarii urzadzenia, zwtaszcza w zastosowaniach o pracy
ciagtej, jak rowniez gwarantuje sie przywrdcenie urzadzenia do stanu, jaki miato ono
bezposrednio po dostawie.

Wszelkie nieoczekiwane zmiany wartosci spadkow cisnienia na elementach filtrujgcych
wskazujg na zmiane warunkdw pracy oraz usterke wymagajaca usuniecia. Przyktadowo
przedtuzajaca sie przerwa w dostawie sprezonego powietrza spowoduje nadmierne
nagromadzenie sie pytu na elementach filtrujgcych, co z kolei bedzie przyczyna znacznie
zwiekszonego spadku cisnienia.
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Instrukcja instalacji, obstugi i konserwacji Seria DCE HV500

Przywrécenie zasilania w sprezone powietrze po usunieciu awarii zazwyczaj powoduje
przywrdcenie normalnej skutecznosci pracy filtra. Jednak zaleca sie uruchomienie
sterownika na krétki czas bez przeptywu oczyszczanego powietrza, co umozliwi usuniecie
nagromadzonego pytu przed przywréceniem normalnego dziatania odpylacza HV500.

Aby zmierzy¢ spadek cidnienia na filtrze, nalezy podtaczy¢ do punktdéw spustowych na
korpusie filtra i na obstugiwanym urzadzeniu manometr z U-rurkg lub réznicowy miernik
cisnienia (rysunek 1).W ten sposéb mozna uzyskac ciggte wskazanie stanu filtra. Gdy
urzadzenie juz pracuje, opor roboczy bedzie w miare stabilny, zas jego rzeczywista
wartos¢ zaleze¢ bedzie od objetosci powietrza i charakterystyki usuwanego pytu.

Jezeli z powodu usterki zaworu obrotowego spodziewane jest nagromadzenie pytu lub
jesli jest wymagana kontrola przegrody, mozna usuna¢ jednostke portu / przegrody
kontrolnej (rysunek 7).

WIlot do naczynia / Port kontrolny
Ztaczka elastyczna Kielich wlotowy

/

Instalacja zaktadowa
(indywidualne podparcie) Zfacze wlotowe

Przegroda

Uchwyty do przegrody

ZESPOt Zt ACZAWLOTOWEGO

Wlot do naczynia / Port kontrolny

e

Instalacja zaktadowa
(indywidualne podparcie)

Zdejmowana czes$¢
wlotu / przegrody do
sprawdzenia

Ztaczki elastyczne poluzowane
i wsuniete do kielicha
wlotowego przed wyjeciem

WLOT ODLACZONY DO SPRAWDZENIA

RYSUNEK 7: Usuniecie portu / przegrody kontrolnej
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Instrukcja instalacji, obstugi i konserwacji Seria DCE HV500

Zaleca sie okresowe kontrolowanie ogdlnego stanu obudowy oraz konstrukcji nosnych.

Zaleca sie regularne smarowanie gwintéw zaczepu drzwiowego.

Nie nalezy eksploatowac urzadzenia przy cisnieniu sprezonego powietrza
przekraczajacym zalecana wartos¢. Nadmierne cisnienie powoduje skrocenie
zywotnosci elementdw urzadzenia.

W przypadku odpylaczy DCE HV500 wyposazonych w zabezpieczenie
przeciwwybuchowe nalezy przeprowadzac cotygodniowy przeglad, w czasie
ktdrego nalezy sprawdzac, czy membrany bezpieczeristwa sa nienaruszone
i nie zostaty zablokowane od zewnatrz. W okresie zimowym nalezy zwracac
szczegdlng uwage na mozliwe gromadzenie sie sniegu lub lodu na panelach
przeciwwybuchowych.

Harmonogram czynnosci serwisowych

W celu przyspieszenia diagnostyki nieprawidtowego dziatania w dzienniku nalezy
zamieszczaé zapisy dotyczace wszystkich kontroli cinienia.
Raz na tydzien

1. Otworz zawér w dolnej czesci zbiornika separatora wilgoci i spusé¢ zgromadzong
wode, nastepnie zamknij zawor.

2. Podfacz manometr do punktéw spustowych (patrz Przeglady okresowe) i zmierz
spadek cisnienia na filtrze.
Raz na miesiac

Sprawdz dziatanie elektrozawordw i zaworéw przeponowych.

A Moze zaistnie¢ potrzeba kontroli dziatania zawordw w czasie, gdy system
jest pod cisnieniem. Nalezy przedsiewzia¢ srodki ostroznosci majace na celu
zapobiezenie obrazeniom ciafa.

Jesli okaze sie, ze niezbedna jest wymiana przepony, nalezy postepowaé zgodnie z
ponizsza procedura (rysunek 8):

Skorzystaj z zestawu serwisowego dostepnego w firmie Donaldson.
1. Wyltaczy¢ wydech i odfagczy¢ doptyw sprezonego powietrza.
2. Zdemontuj wezyk nylonowy (A), zsuwajgc go z zaworu.

3. Odkreé $ruby imbusowe i podktadki przeciwdrganiowe zabezpieczajgce pokrywe
zaworu (B). To spowoduje wyrdéwnanie cisnienia w kolektorze.

4. Mozna teraz wymieni¢ przepone i sprezyne (jesli jest zamontowana), ale nalezy
najpierw sprawdzi¢, czy iglica otworu spuszczania powietrza nie jest zablokowana.

5. Sprawdz, czy przepona przykrywa iglice otworu spuszczania powietrza, i upewnij
sie, czy nylonowa podktadka uszczelniajgca znajduje sie w zwezeniu zaworu.

6. Sprezyne (jesli wystepuje) nalezy umiesci¢ w zagtebieniu pokrywy.

7. Zamocuj pokrywe, zwracajac uwage, aby sprezyna (jesli wystepuje) znajdowata
sie na krawedzi dysku przepony, za$ pokretto znajdowato sie nad iglicg otworu
spustowego powietrza.

8. Zamocuj i dokreé¢ sruby imbusowe oraz podkfadki przeciwwstrzasowe.
9. Wecisnij wezyk nylonowy na zawor.

10. Odpylacz jest gotowy do ponownego uruchomienia.
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Instrukcja instalacji, obstugi i konserwacji

Raz na rok

1.

2.

Separator wilgoci — odtgcz zasilanie sprezonym powietrzem i wyréwnaj cisnienie

w kolektorze poprzez separator wilgoci. Zdemontuj i wyczy$é element filtrujgcy.

Kolektor pneumatyczny — Po odcieciu doptywu sprezonego powietrza i zwolnieniu
cisnienia kolektora zdemontuj zatyczke spustowa wody i ztagcza wlotu powietrza,
a nastepnie wyczys¢ nagromadzone zanieczyszczenia (jesli sg obecne) i skontrolu;j
stan urzadzenia zgodnie z obowigzujacymi lokalnymi przepisami.

D W celu kontroli wnetrza urzadzenia konieczny moze byc¢ demontaz zaworu
przeponowego.

Drzwi — Skontroluj uszczelki przeciwpytowe we wszystkich drzwiach
inspekcyjnych pod katem uszkodzenia oraz zestarzenia sie i upewnij sie, czy
sg one prawidtowo osadzone, aby zabezpieczaty przed dostaniem sie wody do
srodka. Jest to szczegdlnie istotne, jesli odpylacz zlokalizowany jest na zewnatrz
lub w $rodowisku wilgotnym.

Uszkodzone uszczelki nalezy wymienic.

Elementy/Moduty filtrujgce — przed demontazem elementéw / modutéw filtrujacych
przykry¢ podstawe odpowiednim materiatem, aby nie dopusci¢ do opadania pytu
na port zaworu wydechowego. Poluzowa¢ i zdjaé przewody nadmuchowe.

Elementy filtrujace (tkanina) — wyjaé wszystkie elementy filtrujgce i sprawdzi¢
0golny stan worka. Kazdy worek wyczysci¢, uzywajgc odkurzacza. Jesli pyt
charakteryzuje sie wtasciwosciami Sciernymi, zaleca sie czesciej kontrolowaé
stan elementow.

j Dziurawe worki filtrujgce nalezy wymienic.

j Pyt, ktéry mdégtby wpasc do gniazda wylotowego zaworu, nalezy usunac
przed ponownym uruchomieniem odpylacza.

Podczas ponownego montazu elementow filtrujgcych spodnia klamre
nalezy zacisnac¢ w pierwszej kolejnosci. Nie dokreca¢ zbyt mocno.
(Zalecany maksymalny moment sity dokrecania wynosi 27 Nm czyli 20

ft-Ib).
Kolektor
Zawor przeponowy
B
A
RYSUNEK 8: Wymiana przepony zaworu
Moduty filtra (no$nik wykonany z obrotowo wigzanego poliestru) — usuna¢

wszystkie moduty filtra i skontrolowa¢ stan ogdélny nosnika oraz uszczelki.
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Wyczyscié¢ zewnetrzna cze$¢ kazdego modutu filtra przy pomocy odkurzacza. Jesli
pyt charakteryzuje sie wtasciwosciami Sciernymi, zaleca sie czesciej kontrolowaé
stan modutéw.

j Moduty filtra wykazujace nadmierne zuzycie musza zostac wymienione.

j Pyt, ktory mogtby wpasc do gniazda wylotowego zaworu, nalezy usunac¢
przed ponownym uruchomieniem odpylacza.

5. Przewody nadmuchowe — Nalezy sprawdzié, czy przewody nadmuchowe sg
czyste i czy otwory nadmuchowe nie sg zatkane.

6. Konserwacja przeciwpozarowa — wszystkie czesci obudowy przeciwpozarowej,
silniki i uszczelnienia kabla kontrolowaé pod katem korozji i szczelnosci.

A W srodowiskach szczegdlnie agresywnych kontrole nalezy przeprowadzac
czesciey.
7. Zagrozenie wybuchem — Sprawdzié, czy $rodki podjete w celu unikniecia
powstawania ognisk zaptonu sg w dalszym ciggu stosowane.
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Seria DCE HV500

TABELA 1 - WYSZUKIWANIE USTEREK

Symptom

Mozliwa przyczyna

Dziatanie

Zmniejszenie
podcisnienia

(zbyt duza roznica
cisnien).

Usterka uktadu
sprezonego powietrza.

Jezeli sprezarka sie zatrzymata, wyeliminowac jej usterke; sprawdzi¢
blokady (jesli sa); sprawdzi¢ silnik i zasilanie; sprawdzi¢ naped.

Jesli sprezarka pracuje poprawnie, nalezy skontrolowaé
interwaty cisnienia na manometrze kolektora.

Oczyscic filtry, zdemontowac i wyczysci¢ separator wilgoci.

Skontrolowaé sprezone powietrze pod katem nadmiernej
zawartosci wilgoci i oleju oraz kolektor pod katem mozliwego
zgromadzenia sie w nim wilgoci lub oleju.

Brak podawania impulséw
powietrza do zaworow.

Zapoznac¢ sie z tabelg , Lokalizacja usterek” w instrukcji
sterownika dostarczonej wraz z filtrem pytu.

Zablokowany filtr.

Skontrolowaé, czy urzadzenie oprdzniajace i urzadzenie
obstugiwane pracujg prawidtowo. Sprawdzi¢ bezpieczniki,
blokady (jesli sg zainstalowane) i mozliwe przecigzenia
urzadzen rozruchowych.

Uruchomi¢ oczyszczanie filtra*, a nastepnie zdemontowac po
kolei elementy filtrujace i wyczysci¢ odkurzaczem wszystkie
powierzchnie zewnetrzne. \Wymieni¢ na nowe wszystkie
uszkodzone elementy filtrujace.

Niska predkos¢
obrotéw silnika.

Skontrolowac¢ napiegcie linii zasilajacej, fazy i potaczenia
elektryczne silnika. W przypadku konfiguracji gwiazda/trojkat
sprawdzi¢, czy silnik jest w uktadzie trojkat.

Niewtasciwy kierunek
obrotéw silnika
wydechowego.

Skontrolowaé potaczenia elektryczne i w razie potrzeby
zamieni¢ je miejscami.

Catkowity brak

Silnik wydechowy

Sprawdzi¢ bezpieczniki, blokady (jeéli sg zainstalowane) i

nieszczelno$¢ w
wylocie czystego
powietrza.

podcisnienia. nie pracuje. mozliwe przeciagzenia zasilania silnika.
Skontrolowa¢ potaczenia i uzwojenie silnika.

Zablokowany filtr Skontrolowaé, czy urzadzenie oprézniajace i wytadowcze
dziatajg prawidtowo. Sprawdzi¢ bezpieczniki, blokady (jesli sa
zainstalowane) i mozliwe przeciazenia urzadzen rozruchowych.
Uruchomi¢ oczyszczanie filtra*, a nastepnie zdemontowac po
kolei elementy filtrujace i wyczyscié odkurzaczem wszystkie
powierzchnie zewnetrzne. Wymieni¢ na nowe wszystkie
uszkodzone elementy filtrujace.

Zablokowane przewody Skontrolowa¢ dokfadnie przewody na catej dtugosci i wyczyscié je.

powietrzne.

Widoczna Elementy filtrujace nie sa Dokreci¢ sruby elementu filtrujacego, zapewniajac poprawne

prawidtowo uszczelnione.

docisnigcie pierscieni uszczelniajacych.

Uszkodzona uszczelka lub
element filtrujacy.

Rozpoznaé i wymieni¢ uszkodzone czesci zgodnie z procedura
okreslong w harmonogramie serwisowym, cze$¢ ,Corocznie”
W komorze czystego powietrza moze gromadzié sie pyt— nalezy
go usungé przed ponownym uruchomieniem urzadzenia. Nalezy
réwniez przeprowadzi¢ kontrole dmuchawy / wydechu pod
katem nadmiernych drgan przed i po uruchomieniu wentylatora,
aby upewni¢ sie, ze wirnik nie ulegt uszkodzeniu.

*Aby oczyscic filtr, nalezy wytaczy¢ gtéwna dmuchawe/wydech, odczekaé na wykonanie kilku petnych cykli czyszczenia
przez sterownik, po czym wytaczy¢ sprezarke i pozostate urzadzenia.

Taki sposdb postepowania nie jest zalecany w instalacjach wyposazonych w panele przeciwwybuchowe, poniewaz
moze spowodowac uszkodzenie membrany bezpieczeristwa. W takich przypadkach nalezy zwrdcic sie do firmy Donaldson.
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SPECYFIKACJA

Opis i zakres

DCE HV500 to seria kompletnych, odpylaczy mocno ssgcych z automatycznym
oczyszczaniem zwrotnym strumieniem powietrza, przeznaczonych do oczyszczania
duzych objetosci powietrza zanieczyszczonego pytem. Sg one przystosowane do
diugotrwatej pracy w trybie cigglym. System oczyszczania zwrotnym strumieniem
powietrza, dziatajacy podczas normalnej pracy, nie tylko umozliwia nieprzerwane
utrzymanie optymalnej sprawnosci odpylania, ale réwniez umozliwia prace odpylacza
przy statych parametrach, jako ze spadek cisnienia na odpylaczu nie zmienia sie.

Gtownym elementem odpylacza DCE HV500 jest naczynie skfadajgce sie z elementow/
modutéw filtrujacych zamontowanych na uszczelnionej ramie. Elementy filtrujace
umocowane sa obok siebie w ramie, za$ uktad indywidualnych uszczelnien skutecznie
oddziela strone brudna (wlotowa) odpylacza od strony czystej (wylotowej), zgodnie
z rysunkiem (rysunek 6). Demontaz elementoéw/modutéw filtrujgcych odbywa sie
zawsze od czystej strony odpylacza.

Odpylacz DCE HV500 jest dostepny w wielu réznych rozmiarach z wktadami
wykonanymi z tkaniny lub obrotowo wigzanego poliestru (patrz tabela nr 2), ze
zbiornikiem na pyt lub lejem zakoriczonym kotnierzem do potfaczenia z zaworem.
Szczegotowe informacje mozna znalezé w Publikacji 2561.

Jesli jest to wymagane, odpylacze DCE HV500 moga by¢ dostarczane jako
przystosowane do eksploatacji w atmosferze potencjalnie wybuchowej (Dyrektywa
2014/34/UE) spetiajacej wymagania dla urzadzen grupy |l kategorii 2G lub 2D oraz
3G lub 3D T135°C.

TABELA 2 — SERIA ODPYLACZY DCE HV500

WKEAD Z TKANINY WKEAD Z OBROTOWO WIAZANEGO POLIESTRU
Typ odpylacza Povv_ierzc_hnia Nr. elfa— Dtugos¢ Typ odpylacza Povv_ierzclhnia Nr. elfa— Dtugos¢
filtracji mentéw | worka filtracji mentéw | worka
DCE HV F504 4 m? 6 0,7m DCE HV C508 8 m? 2 0.8m
DCE HV F506 6 m? 6 1,0m DCE HV C510 10 m? 2 1,0m
DCE HV F508 8 m? 12 0,7m DCE HV Cb16 16 m? 4 0,8m
DCE HV F510 10 m? 10 1,0m DCE HV C520 20 m? 4 1,.0m
DCE HV F514 14 m? 20 0,7m DCE HV Cb24 24 m? 6 0,8m
DCE HV F520 20 m? 20 1,0m DCE HV C530 30 m? 6 1.0m
DCE HV F530 30 m? 30 1,0m DCE HV C540 40 m? 8 1.0m
DCE HV F538 38 m? 30 1,25 m DCE HV Cb48 48 m? 12 0.8m
DCE HV Fb545 45 m? 30 1,5m

Cyfry i litery przy liczbie w nazwie modelu filtra maja nastepujace znaczenie:
-5,-10 lub-15 = zlgcze standardowe (liczba oznacza wielko$¢ pojemnika na pyt)
-D = oznacza odpylacz wyposazony w kotnierz wylotowy

*Kody opisowe:
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Budowa filtra

Obudowa zbiornika jest wykonana w catosci ze spawanej stali, ktéra dopuszcza
maksymalne cisnienie robocze 500 mbar.

Zastosowane urzadzenia sterujace to kolektor doprowadzajacy sprezone powietrze,
zawory przeponowe, elektrozawory i sterownik. Elementy te zaktada sie bezposrednio
pod komorg czystego powietrza w odpylaczu.

Duze, zamocowane na zawiasach drzwi rewizyjne, dajace dostep do komory czystego
powietrza umozliwiajg, podczas czynnosci konserwacyjnych, demontaz przewodéw
nadmuchowych i elementoéw filtrujgcych.

Rama uszczelniajaca (rysunek 1, rysunek 6, rysunek 9 i rysunek 10)

Ptyta ramy uszczelniajacej wykonana ze sztywnej blachy jest odpowiednio wzmocniona
i unieruchomiona srubami do ramy katowej wewnatrz obudowy odpylacza. W ptycie
sg wykonane gniazda na elementy / moduly filtrujgce.

Elementy filtrujgce (rysunek 9) wsuwa sie od strony czystej odpylacza i zabezpiecza
zaciskami przymocowanymi do $rub montazowych wprowadzonych do ptyty ramy
uszczelniajacej.

Moduty filtra (rysunek 10) sg wkfadane od strony czystej odpylacza i kazdy z nich jest
indywidualnie zaciskany przez rame stalowa oraz zabezpieczany przez dwa zaciski
(uchwyty szybkiego zwalniania), tym samym do operacji tej nie sg konieczne zadne
narzedzia.

Odpylacze w wersji antystatycznej sg wyposazone w styk do potgczenia z uziemieniem
(rysunek 1).

Kolektor rozprowadzajacy sprezonego powietrza (rysunek 1)

Kolektor jest produkowany z rury stalowej o grubosci 6 mm i powierzchni 150 cm?
lub grubosci 8 mm i powierzchni 180cm?, oraz zakonczony spawaniem. Wykonane
sg w nim otwory do podfaczenia zawordw przeponowych, zaslepki spustu, zaworu
bezpieczenstwa oraz separatora wilgoci na wlocie powietrza. (Osuszacz powietrza i
zawor bezpieczenstwa nie sg standardowo dostarczane z odpylaczem).

D W celu kontroli wnetrza urzadzenia konieczny moze by¢ demontaz zaworu
przeponowego.

Kolektor dostarczany z odpylaczami DCE HV500 uzyskat niezalezny atest zezwalajacy
na jego eksploatacje w warunkach wyszczegolnionych w Tabeli 5.

Zawory (rysunek 1 i rysunek 11)

Sprezone powietrze dostarczane jest do kazdego przewodu nadmuchowego za
posrednictwem zaworu przeponowego, ktérego otwieraniem i zamykaniem steruje
elektrozawér pilotowy, podtgczony do otworu przepony za pomoca elastycznej
rurki nylonowej. Elektrozawory uruchamiane sg kolejno przez impulsy elektryczne
wytwarzane przez sterownik.

Przewody nadmuchowe (rysunek 1, rysunek 6, rysunek 9 i rysunek 10)

Jest to zestaw przewoddédw nadmuchowych petnej dtugosci umieszczonych po
czystej stronie odpylacza, wyposazonych w otwory nadmuchowe o matej srednicy,
zlokalizowane przy gtowicy wylotowe]j kazdego elementu / modutu filtrujacego.
. Otwarty"” koniec kazdego przewodu podtaczony jest, za posrednictwem gumowego
weza, do zaworu sprezonego powietrza; zamkniety koniec jest sptaszczony, skrecony
i zamocowany przy pomocy sruby i nakretki.
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Pierscien
uszczelniajgcy

Kotnierz

Worek filtrujacy
uszczelniajacy

/z tkaniny filcowej

Przednia czes$¢

wktadu Gniazdo elementu
filtrujgcego
Otwor
przewodu
nadmuchowego
. Obudowa uszczelki
Przewdéd
nadmuchowy

Zacisk wktadu

RYSUNEK 9: Szczegoty elementu filtrujacego wykonanego z tkaniny

Rama katowa

—_I_’—-_:'",___
— Modut filtra
————
—
———

U Obudowa uszczelki
o I l
Przewod Zacisk elementu filtrujacego
nadmuchowy (uchwyt szybko zwalniany)

RYSUNEK 10: Informacja o modufach filtra wykonanych
z obrotowo wiazanego poliestru

Elementy filtrujace wykonane z tkaniny (rysunek 7 i rysunek 9)

Kazdy wymienialny element filtrujacy ma ksztatt prostokatny i zawiera ptaska rame
z siatki metalowej lub ,, wktadke” dla worka filtrujgcego, do ktérej przyspawana jest
profilowana stalowa gtowica wylotowa z kotnierzem uszczelniajgcym. Sam worek
filtrujacy sktada sie z prostokatnej kieszeni wyposazonej od otwartej strony w
elastyczny pierscien uszczelniajacy. Worek naciggany jest na druciang czes¢ wkiadki
w taki sposoéb, aby pierscien uszczelniajgcy siegat kotnierza uszczelniajgcego. Gdy
element filtrujgcy jest mocowany do ramy uszczelniajgcej, pierscien jest zgniatany,
przez co skutecznie izoluje strone brudng od czystej.

Elementy filtrujgce sg oferowane w czterech rozmiarach, oznaczonych 0,7 m, 1,0 m,

1,25 mi1,5m, w zaleznosci od dtugosci worka filtra. Zastosowanie tych elementéw
W@ rozmiaru jest przedstawione w tabeli 2.

Na zamowienie sg oferowane antystatyczne elementy filtrujgce ze Srubami
zabezpieczajacymi i podktadkami ze stali nierdzewnej lub mosigdzu, przeznaczone do
zastosowan z potencjalnie wybuchowymi pytami. (Patrz cze$¢ , Instalacja”)
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Moduty filtra wykonane z obrotowo wiazanego poliestru (rysunek 10)

Kazdy wyjmowalny modut filtra wyprodukowany jest ze obrotowo-wigzanego
poliestru z zakoriczeniem profilu wykonanym z poliuretanu. Profil czotowy zawiera
zintegrowana uszczelke.

Moduty wystepuja w dwdch rozmiarach oznaczonych jako 4 m2 i 5 m?, ktére sa
wykorzystywane zgodnie z tabela nr 2.

Dostepne sg antystatyczne moduty filtra, ktére umieszcza sie w krytej stalowej
ramie, jako opcja dla instalacji, gdzie pyt jest potencjalnie wybuchowy. (Patrz
czes$¢ , Instalacja’)

Sterownik

j Specyfikacja sterownika C-Controller, patrz dokumentacja sterownika
C-Controller.

Z KOLEKTORA )
SPREZONEGO STEROWNIK SPREZONE POWIETRZE STEROWNIK

POWIETRZA

1"/ Il

2 DO PRZEWODU <] -— 4_) 2
«— NADMUCHOWEGO ﬂ
ZAWOR

ZAWOR *

PRZEPONOWY . ; PRZEPONOWY )
ZAWOR ZAWOR

ZAMKNIETY OTWARTY PILOTOWY

PILOTOWY
ZAMKNIETY OTWARTY
a Sprezone powietrze z kolektora przenika przez b Gdy zadziata elektromagnes, zawor pilotowy otwiera
minimalny otwér , 1" w przeponie do rurki sie uwalniajac sprezone powietrze z rurki taczacej
taczacej ,2" ,2" i umozliwiajac otwarcie przepony.

RYSUNEK 11: System zaworow
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TABELA 3 — WYMAGANE PARAMETRY SPREZONEGO POWIETRZA

Objetosé
Cisnienie powietrza -
Minimalna
robocze atmosferycznego Czas . .
Typ odpylacza : - . $rednica
sprezonego - EA.D. impulsu zewody ¢
powietrza @ w odstepach 12 P
sekund ©
DCE HV F504 i F506 4,1 bara 60psig | 3,3m%h 1,9 cfm 100 ms 1/2" NB (12)
DCE HV F510 4,1 bara 60 psig | 40m%h 2,4 cfm 100 ms 1/2" NB (12)
DCE HV F508 5,2 bar b5psig | 6,0m¥h 3,6 cfm 100 ms 1/2" NB (12)
DCE HV F514 i F520 4,5bara 75psig | 72méh 4,2 cfm 100 ms 1/2" NB (12)
DCE HV F530 4,5bara 75psig | 78 m¥h 4,6 cfm 100 ms 1/2" NB (12)
DCE HV F538 i F545 3,7bar 65psig | 956 m¥h 4,6 cfm 100 ms 1/2" NB (12)
DCE HV C508, C510 C516 i C520 3,7bar 65psig | 73m%h 4,3 cfm 100 ms 1/2" NB (12)
DCE HV C524 i C530 4,5bara 55psig | 9,6 m¥h 5,7 cfm 100 ms 1/2" NB (12)
DCE HV C540 4,5bara 65psig | 9,8 m¥%h 5,8 cfm 100 ms 1/2" NB (12)
DCE HV C548 4,5 bara 65psig | 13,7 m¥%h 8,1 cfm 100 ms 1/2" NB (12)

2 Normalne cisnienie robocze. P Zalecana objeto$¢ powietrza atmosferycznego czystego,
0SUSZONego sprezonego powietrza.
¢ Zalecane nastawy poczatkowe; moga sie zmienia¢ w zaleznoéci od uprzednich do$wiadczen.

4 Rozmiary dostosowane do przewoddw o dtugosci do 30 m (100 stép). W przypadku wymagania wiekszych
diugosci nalezy skontaktowa¢ sie z firmg Donaldson.
1 bar = 10° Pa

TABELA 4 — OGRANICZENIA KONSTRUKCYJNE

Zakres temperatur: -10° do +60°C

Limit ci$nienia: Maksymalne cisnienie robocze-500 mbar
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TABELA 5 — SZCZEGOLY PROJEKTU KOLEKTORA SPREZONEGO POWIETRZA

Maksymalne
dopuszczalne
ci$nienie:

6,9 bar (100 psig)

Maksymalne
cisnienie robocze,
PS:

6,2 bar (90 psig)

CisSnienie testu:

10,35 bar (150 psig)

Temperatura pracy:

-30° do +60°C

Maksymalna
przepustowosé
zaworu
bezpieczenstwa:

17 dm3/s przy 6,9 bar (niedostarczany jako standard)

Objetos¢ kolektora:

9.6 litry (odpylacze DCE HV F504 i F506)

13.6 litry (odpylacz DCE HV F508)

170 litry (odpylacz DCE HV F510)
24.3 litry (odpylacze DCE HV F514, F520, F530, F538 i F545)
11.2 litry (odpylacze DCE HV C508, C510, C516, C520 i C540)
178 litry (odpylacze DCE HV C524, C530 i C548)

lloczyn cisnienia i
pojemnosci:

66.3 bar litry (odpylacze DCE HV F504 i F506)

94.0 bar litry (odpylacz DCE HV F508)

117.3 bar litry (odpylacz DCE HV F510)

167.7 bar litry (odpylacze DCE HV F514, F520, F530, F538 i F545)
773 bar litry (odpylacze DCE HV C508, C510, C516, C520 i C540)

122.8 bar litry (odpylacze DCE HV C524, C530 i C548)

—~ e~~~ —~ —

Materiat uzyty do
budowy kolektora:

Profil o pustym wnetrzu

Minimalna grubosé
metalu, przy ktorej
kolektor wymaga
specjalnego
przegladu:

Kolektor pokryty jest z zewnatrz i wewnatrz elektropowtoka katodowsa,
aby poprawié¢ odpornos$é na korozje.

5,56 mm (odpylacze DCE HV F504, F506, F510, C508, C510, C516, C520,
Cb24, C530, C540 i C548)

7.0 mm (odpylacze DCE HV F508, F514, F520, F530, F538 i F545)

1 bar = 10° Pa
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CZESCI ZAMIENNE

Wktad z obrotowo wigzanego
poliestru
(typ DCE HV C)

DCE HV F520-10 na ilustraciji

RYSUNEK 12: Identyfikacja czesci zamiennych
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Pozycja

Zespot elementu filtrujacego

Seria DCE HV500

Numer
czesci

1 Materiat worka filtrujgcego, Dura-Life 0,7 m? HV F504, F508 i F514 1A 3139 2316 4
1,0 m? HV F506, F510, F520 i F530 1A 3139 2317 v
1,25 m? HV F538 1A 3139 2318 v
1,5 m? HV F545 1A 3139 2319 v
1 Materiat worka filtrujgcego, 0,7 m? HV F504, F508 i F514 1A 3139 2328 v
Dura-Life oleophobic 1,0m2  HV F506, F510, F520 i F530 1A 31392329 | v
1,25 m? HV Fb538 1A 3139 2330 v
1,5 m? HV Fb45 1A 3139 2331 v
1 Materiat worka filtrujgcego, 0,7 m? HV F504, F508 i F514 1A 3139 2322 4
Dura-Life epitropic 1,0m2  HV F506, F510, F520 i F530 1A 31392323 | ¢
1,25 m? HV F538 1A 3139 2324 v
1,5 m? HV F545 1A 3139 2325 v
1 Materiat worka filtrujgcego, 0,7 m? HV F504, F508 i F514 1A 3139 2334 v
Dura-Life oleophobic oraz epitropic 1,0m2  HV F506, F510, F520 i F530 1A 31392335 | ¢
1,25 m? HV Fb38 1A 3139 2336 v
1,5 m? HV Fb45 1A 3139 2337 v
1 Materiat worka filtrujgcego, polipropylen 0,7 m? HV F504, F508 i F514 1A 3139 2026 v
1,0 m? HV F506, F510, F520 i F530 1A 3139 2010 v
1,25 m? HV F538 1A 3139 2057 v
1,5 m? HV F545 1A 3139 2042 v
1 Materiat worka filtrujacego, 0,7 m? HV F504, F508 i F514 1A 3139 2034 v
polipropylen antystatyczny' 1,0m?  HV F506, F510, F520 i F530 1A 31392018 | v
1,25 m? HV Fb38 1A 3139 2065 v
1,5 m? HV Fb45 1A 3139 2050 v
1 Materiat worka filtrujgcego, Tetratex 0,7 m? HV F504, F508 i F514 1A 3139 2278 v
1,0 m? HV F506, F510, F520 i F530 1A 3139 2279 v
1,25 m? HV F538 1A 3139 2280 v
1,5 m? HV F545 1A 3139 2281 v
1 Materiat worka filtrujgcego, Tetratex 0,7 m? HV F504, F508 i F514 1A 3139 2290 4
antystatyczny' 1,0 m? HV F506, F510, F520 i F530 1A 3139 2291 v
1,25 m?  HV Fb538 1A 3139 2292 v
1,5 m? HV Fb45 1A 3139 2293 4
1 Materiat worka filtrujgcego, Dralon 0,7 m? HV F504, F508 i F514 1A 3139 2022 4
(akryl homopolimerowy) 1,0m2  HV F506, F510, F520 i F530 1A 31392000 | ¢
1,25m? HV F538 1A 3139 2053 v
1,5 m? HV F545 1A 3139 2038 v
1 Materiat worka filtrujacego, Nomex 0,7 m? HV F504, F508 i F514 1A 3139 2030 4
1,0 m? HV F506, F510, F520 i F530 1A 3139 2014 v
1,25 m?  HV Fb538 1A 3139 2061 v
1,5 m? HV Fb45 1A 3139 2046 v
2 Modut filtra wykonany z obrotowo Typ HV C (I modele) 1A 6339 9000 v
wigzanego poliestru
2 Modut filtra wykonany z obrotowo Typ HV C (I modele) 1A 6339 9001 v
wigzanego poliestru, antystatyczny'
' Zamontowanie antystatycznych elementow/modutéw filtrujacych nie zapewni
petnego uziemienia bez dodatkowych pretéw i tasm uziemiajacych
3 Whktad (do worka filtrujgcego z tkaniny) 0,7 m? HV F504, F508 i F514 1A 3231 9000
1,0 m? HV F506, F510, F520 i F530 1A 3231 9001
1,25 m? HV F538 1A 3331 9000
1,5 m? HV Fb45 1A 3131 9000

v Zalecane czesci zamienne na okres do dwdch lat pracy
Uszkodzone czesci i komponenty odpowiadajace za bezpieczeristwo powinny by¢ wymienione na

oryginalne czeséci zamienne w przeciwnym razie oznaczenie CE straci waznosé
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. Numer
Pozycja . -
czesci
4 Zacisk do wktadu (do worka filtrujgcego z tkaniny) 1A 3131 0007
Zacisk do modutu (do modutow filtra 1A 6311 2017
z obrotowo wigzanego poliestru) Antystatyczny SS304 1A 6313 2017
Antystatyczny SS316 1A 6315 2017
6 Zespdt ramy gtowicy modutu 1A 6331 0008
(do modutéw filtra z obrotowo wigzanego
poliestru) Antystatyczny SS304 1A 6333 0007
Antystatyczny SS316 1A 6335 0007
7 Przewoéd nadmuchowy  HV F504, F506 i F510 1A 3381 1007
HV F508, F514 i F520 1A 3381 1006
HV F530, F538 i F545 1A 3381 1008
HV C508, C510, C516, C520, C524 i C530
HV C540 i C548 1A 37811002
1A 3781 1003
Zespot sprezonego powietrza
8 Zawor przeponowy HV F504, F506, F508, F510, F514 i F520 1A 3189 9003
HV F530, F538, F545 i wszystkie typy HV C 1A 3189 9011
9 Zestaw naprawczy HV F504, F506, F508, F510, F514 i F520 1A 2565 3205 v
zaworu membranowego HV F530, F538, F545 i wszystkie typy HV C 1A 2565 3204 v
— brak na ilustracji
10 Uszczelka, zawdr membranowy 1A 3189 0066 v
1" Zespot wskaznika roéznicy cisnienia — brak na ilustraciji 1A 2151 9155
Drzwi
12 Uszczelka drzwi 25mMmx 12,5 mmx2,5m HV F504iF506 1A 1816 6684 4
rewizyjnych 25mm x 12,5 mmx 3,6 m HV F508 1A 1816 6684 v
25mm x 12,5 mmx3,3m HVF510 1A 1816 6684 v
25mMmx 12,5 mmx4,4m HVF514, F520 1A 1816 6684 v
25mmx 12,5 mmx 56 m HV F530, F538, G545 1A 1816 6684 v
25mm x 12,5 mmx3,0m HV C508, C510, C516, C520 | 1A 1816 6684 v
25mm x 12,5 mm x 3,7 m HVC524, C530 1A 1816 6684 v
25mm x 12,5 mm x 4,7 m HV C540 1A 1816 6684 v
25mMmx 12,5 mmx4,8m HV Cb48 1A 1816 6684 v
13 Uszczelka drzwi HV F504, F506, F508, F514, C508, C510, C516 1A 3719 0009 v
rewizyjnych — HV F520, F530, F538, C520, C524, C530, C540 1A 379 0008 v
Zespot zbiornika pytu
14 Zbiornik na pyt (bez kotek) 55 litrowy 1A 3741 1002
100 litrowy 1A 3741 1001
15 Uszczelka zbiornika na pyt 1A 1816 5040 4
16 Koélko State 7253672 v
Obrotowe 7253673 v
17 Zestaw do wyréwnania cisnienia — brak na ilustracji 1A 3741 7000 4

v Zalecane czesci zamienne na okres do dwdch lat pracy

Uszkodzone czeéci i komponenty odpowiadajace za bezpieczenstwo powinny by¢ wymienione na
oryginalne czeséci zamienne w przeciwnym razie oznaczenie CE straci wazno$¢
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. Numer
Pozycja . .
czesci
18 Filtr rekawowy (do rury wyréwnujgcej cisnienie) — brak na ilustracji 1A 21397210
19 Filtr rekawowy (dla zbiornika pytu z wyréwnywaniem ci$nienia) — brak na ilustracji 1A 5995 5145
Zespot zabezpieczenia przeciwwybuchowego
20 Klapa przeciwwybuchowa (gérna i tylna) —
brak na ilustracji
HV F504 i F508 AM1299401 v
HV F506, F510, F514, F520 i F530 AM1299601 4
HV F538 i F545 AM1299701 v
21 Uszczelka neoprenowa (do goérnej i tylnej
klapy przeciwwybuchowej) — brak na
llustracii HV F504 i F508 1A 37693000 | v
HV F506, F510, F514, F520 i F530 1A 37693002 | v
HV F538 i F545 1A 37693004 | v
21 Uszczelka silikonowa (do goérnej i tylnej
klapy przeciwwybuchowej) — brak na
ilustracil HV F504 i F508 1A 37693001 | ¢
HV F506, F510, F514, F520 i F530 1A 37693003 | v
HV F538 i F545 1A 37693005 | v
Sterownik
12 Informacja na temat czes$ci zapasowych do sterownika znajduje w
dokumentacji sterownika.

v Zalecane czesci zamienne na okres do dwdch lat pracy

Uszkodzone czesci i komponenty odpowiadajgce za bezpieczenstwo powinny by¢ wymienione na
oryginalne cze$ci zamienne w przeciwnym razie oznaczenie CE straci waznosé
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
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